
Traductor literario de francés. Madrid

Seleccionamos para editorial ubicada en Madrid.

Funciones:

- Traducir obras literarias según las normas de calidad de la 

empresa.

- Presentar en tiempo y forma los trabajos encomendados.

- Velar por la calidad del trabajo en todo momento y consultar, en caso 

necesario, cualquier duda o problema que pueda afectar a la calidad del 

trabajo.

Características:

Formación en literatura o filología francesa.

- Se valorará la formación específica en traducción.

- Conocimiento muy alto, deseable bilingüe, tanto de español como de 

francés.

- Experiencia mínima de 3 años como traductor.

- Personas capaces de trabajar con precisión y con mucha capacidad de 

concentración.

- Personas que deseen establecer una relación continuada y a largo plazo con 

la empresa y con la profesión.

Se ofrece:

- Sueldo competitivo y escalonado en función de la experiencia aportada y de 

los resultados que se vayan produciendo.

- Volumen de trabajo importante y continuidad en los proyectos.

Trabajamos con personas que necesitan de otras personas


